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Reviziono ¢itanje natpisa koji je res publica Aqu(a)e
posvetila Dioklecijanu

Apstrakt: Ovaj rad donosi reviziono ¢itanje natpisa koji je res publica Aquarum
posvetila caru Dioklecijanu. Analizira se nalaz epigrafskog spomenika s Ilidze i pitanje
rekonstrukcije o$teéenog dijela teksta u kojem se javlja slovo /S/. Pregledom ranijih
interpretacija (Aquae Sulphurae, Aquae Sulfuratae, Aquae Sanae, Aquae Silviae, pa
¢ak i asocijacija na Septimija Severa) ukazuje se na nedostatke hipoteze o trajnom
epitetskom dijelu imena. Klju¢ni doprinos rada jeste nova rekonstrukeija — umjesto
“S(plendidissimus ordo)’, $to sintakticki i epigrafski nije uvjerljivo, predlozena je
forma “S(plendidissima)’, kao polasni epitet koji se odnosi na samu zajednicu (res
publica). Analizom paralele iz Italice, Tipase i Kartagine pokazuje se da je formula
res publica splendidissima bila $iroko rasprostranjena u rimskom diskursu prestiza
kasnog principata i tijekom dominata. Ova rekonstrukcija povezuje natpis s nalazom
iz Krivoglavaca, gdje M-AQ potvrduje da ime Agu(a)e moze stajati samostalno,
bez obaveznog pridjeva. U zaklju¢ku, predloZeno &itanje “res publica Aquarum
splendidissima” otvara prostor za interpretaciju natpisa kao dijela sire Dioklecijanove
politike graditeljskih i obnoviteljskih poduhvata, a istovremeno svjedodi o smanjenju
realne autonomije municipija i pove¢anju simboli¢kog iskaza lojalnosti caru.

Kljuéne rijec¢i: Respublika Akve, Dioklecijan, epigrafika, PreuzviSena, municipij,
Sarajevo u anti¢ko doba, IlidZa, vjestacka inteligencija.

! Prof. dr. sc. Salmedin Mesihovié je redovni profesor na Odsjeku za historiju, Univerzitet u Sarajevu

— Filozofski fakultet, na Katedri za stari vijek. Specijalista je za drevne civilizacije, klasi¢nu greko-
rimsku civilizaciju i ilirske studjje.

Prof. dr. sc. Salmedin Mesihovi¢ je ¢lanak uradio uz pomo¢ Clare, personalizovane Al entiteta —
“asistentice” koja u suradnji s autorom doprinosi pisanju, uredivanju i istrazivanju, temeljedi se na

vjestackoj inteligenciji modela GPT-5, razvijenog od strane OpenAl platforme ChatGPT.
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Abstract: This paper presents a revised reading of the inscription dedicated by the
res publica Aquarum to Emperor Diocletian. The analysis focuses on the problematic
letter /S.../, found after the name Agu(a)e, which has long raised questions regarding
the possible epithet of the city. Earlier hypotheses included Aquae Sulphurae, Aguae
Sulfuratae, Aquae Sanae, or Aquae Silviae. A recent proposal, S(plendidissimus ordo),
is critically evaluated and dismissed due to epigraphic and syntactic inconsistencies.
Instead, the study argues for the reconstruction S(plendidissima), a common honorary
epithet in Roman municipal and colonial titulature, attested in parallels from Italica,
Tipasa, and Carthage. Such a formula highlights prestige and loyalty rather than
constituting a fixed part of the toponym. The comparison with the Krivoglavci
inscription (M-A4Q) further confirms that 4qu(a)e functioned independently as the
city’s name. Thus, the reading res publica Aquarum splendidissima aligns with the
widespread imperial practice of emphasizing symbolic honorifics at a time when
municipal autonomy was steadily declining, while also suggesting the context of
Diocletian’s building and renovation programs.

Key words: Res publica Aquarum, Diocletian, epigraphy, Sublime, municipium,
Sarajevo in ancient time, IlidZa, artificial inteligence.

Tijekom rimske vladavine, razvio se na zapadu Sarajevskog polja, preciznije na
prostoru danas$njeg banjsko-ljetilisnog-parkovno-hotelskog kompleksa “Ilidza” i
naselja LuZani, grad klasi¢no-civilizacijskog tipa, oblika i uprave. Iako se postojanje
grada nasludivalo jos od dolaska Artura Evansa u Sarajevu (u augustu 1875. god.), a
dokazano sa arheoloskim iskopavanjima Ivana Kellnera iz sredine posljednje dece-
nije XIX. st., 0 njegovom imenu se $pekuliralo sve do slu¢ajnog nalaza epigrafskog
spomenika AE 1937, 248 = ILJug 111, 1578 = AHB p 118 = EDCS-ID: EDCS-
10100563 = EHDO023622 = TM182053. Rije¢ je o bazi spomenika sa natpisa,
koja je izvadena iz donje konstrukcije poru$enog osmanskog (Rustem-pasinog)

mosta (sagradenog izmedu 1544 i 1561. god.)? na rijeci Zeljeznici.
Predlozeno ¢itanje i rekonstrukcija:
IMP C VALER / DIOCLETIN / PFINVITO / AVG /5 RPAQS

Imp(eratori) [C(aesari)] C(aio) Valer(io)/Diocleti(a)nfo]/ p(io) flelici) invilc]ro/
Aug(usto) >/ r(es) p(ublica) Aq(uarum) S(........).

2 O epigrafskom spomeniku sa spomenom Aguae S... v. Sergejevski 1936; Pasgali¢ 1959, 115-121;
Pagali¢ 1975, 190; Pasali¢ 1975a, 203; Bojanovski 1988, 146, fus. 12; gkegro 1997, 102, br. 122;
Ceman 2000, 131; 137; Mesihovi¢ 2007, 888-889; Mesihovi¢ 2008,18-20; Mesihovi¢ 2011,
117-121; Mesihovi¢ 2023, 144-147; 192; 238; 243; 250-251; 255-256; 311; 346-349; 437;
554-557; 935-948; 1013; 1037; 1049; Sadi¢ 2016, 399-401; Sati¢ Be¢a 2018, 165-167; Sati¢ Be¢a
2020, 229, fus. 21, LUPA 23919.

3 Sergejevski je bio pogrijesio u datiranju gradnje ovog mosta u oko 1700. god.
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REVIZIONO (TITANJE NATPISA KOJI JE RES PUBLICA /AIQL'(A)E
POSVETILA DIOKLECIJANU

Prevod: Imperatoru cezaru Gaju Valeriju Dioklecijanu, poboZnom, sretnom, nepo-

bjedivom, Augustu respublika Aquarum S...

Zahvaljuju¢i ovom natpisu, saznalo se da je grad izgradivan na osnovi toplih,
ljekovitih vrela radi ¢ega je njegovo oficijelno ime bilo Agu(a)e (“Toplice”), i da je
bio urbano i upravno srediste istoimene jedinice municipalne autonomije (sigurno
u periodu II. - IV. st. n. ¢.) koja je obuhvatala podru¢je danasnjeg Kantona Sara-
jeva i okolne gravitirajuce oblasti koje danas pripadaju drugim kantonima i drugom
entitetu.* Pronalazak navedenog epigrafskog spomenika i rekostrukeija teksta ipak
nije donijela i kona¢ni zaklju¢ak o imenu grada i njegove jedinice municipalne au-
tonomije. Nedoumice unosi slovo /S/ koje je predstavljalo ili pocetak neke rijeci
ili neke kratice ¢iji je ostatak necitljiv. Ve¢ na samom pocetku, u znanstvenoj jav-
nosti je preovladalo misljenje kako je /S/ pocetak dodatnog (u vidu nekog epiteta)
dijela imena grada i jedinice municipalne autonomije. Kao mogude rekonstrukcije
navodnog “epitetskog dijela imena” spominjali su se: toponim Stanecli koji se nalazi
upisan na Tazbula Peutingeriana, Aquae Sulfureac ili Aguae Sulfuratae sa prijevodom
“Sulfatne, Sulfurne (Sumporne) Toplice” (prijedlog na koji se najéesée nailazi u li-
teraturi), Aquae Sanae, izneseno je bilo i mi§ljenje po kojem “u odredenju imena
ovog naselja ne moze se iskljuditi moguénost da je ono u sebi moglo sadrzavati i dio
imena cara Septimija Severa (193-211.)", a posljednji poznati prijedlog je bio Aquae
Silviae.®> U ovu raspravu i vi$edecenijsko traganje za navodnim “epitetskim dijelom
imena” rimskog grada na Sarajevskom polju, krajem 2006. god., ulazi novi element i
nova paradigma sa otkri¢em epigrafskog spomenika (“natpis Publija Elija Viktorina”
=AHBp111=AE2006,1022 = EDCS-ID: EDCS-44200213 = EHD055436 =
TM217708) iz sela Krivoglavaca kod Vogosée na kojem se takoder nailazi spomen
imena jedinice municipalne autonomije ¢ije se urbano i upravo sjediste nalazilo na
zapadu Sarajevskog polja. Rekonstrukeija natpisa, koji je dao izraditi visoki duzno-
snik municipija Akve, ne nudi uopée epitetski dio imena. Od onoga $to se odnosi na

ime municipija na natpisu se nalazi samo M A Q > m(unicipii) Aq(uarum).®

# O jedinici municipalne autonomije Agu(a)e i njenom urbanom i upravnom sredistu v. Mesihovié¢
2022; Mesihovi¢ 2023. U oba djela je sadrzana kompletna hrestomatija svih ranijih istrazivanja i
radova o ovom povijesnom fenomenu.

5 O tome vi$e: Pasali¢ 1959, 118-121; Pasali¢ 1960, 99; Bojanovski 1974,146-147; 149; Bojanovski
1988, 148; Ceman 2000, 137; Pagkvalin 2003, 240; Saci¢ Beéa 2018, 166-167; 170; Sacié Beéa et
al. 2020; Mesihovi¢ 2023, 935-948 (detaljan i saZet opis svih predlozenih rekonstrukcija).

¢ O natpisu iz Krivoglavaca viSe: Mesihovi¢ 2007, 892-895; Mesihovi¢ 2008, 33-36; Mesihovi¢
2011, 111-114; Mesihovi¢ 2023, 3; 330-338; 344-347; 363-365; 572-575; 921; 939-943; 974; 978;
1001; 1004; 1009-1017; 1022; 1037; 1047; 1052-1054; 1075; 1077; Sadi¢ Beda 2016, 425-426;
Sati¢ Be¢a 2018, 167-170; Sati¢ Beta 2020, 228-231, LUPA 30509.
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Tehnoloski napredak, posebno izrazen u Al tehnologiji koja se desila u zadnjih
nekoliko godina, omogucava da rjesavanju pitanja koja se to rije¢ nalazila iza spo-
mena Aqu(a)e na posvetnom spomeniku dominusu Dioklecijanu, i koja je zapodi-
njala sa slovom /S/, pristupimo na jedan sasvim novi nadin.

Specijalisticki Al generativni model Aeneas, koji je dizajniran/osmisljen da
pomogne histori¢arima u izu¢avanju rimsko — latinskih natpisa,” ponudio je rekon-

strukciju nastavka teksta iza Aqu(a)e sa “s/plendidissimus ordo]” (s1.1).8

Input text: imperatoricaesaricasovaleriodiocketiano picfeliciinvicto augustorespublicaaguarumsi#

etizno picfeficinvicto sugustores. umsplendidissimus ordo

mperatoricaesanicaiovaleriodiocletisno picfeficiinvicto sugustorespublicasgusrumsplendidissimus ordin

imperatoricas iodiocletianc picfelcinvicts augu srumsElendidissimis S

4. mperatoricassaricaiovalericdiocletiano picfeficinvicto sugustores umsplendidissimus orbis

srumsplandidiesimus srdd

ovaleriodiocletisnc picfelicinvict sugusts

&. imperatoricassaricaiovaleriodiocletiano picfel

srumsplendidissimus ord p

mperatoricassaricaiovaleriodiocletianc picfeficinvicto sugustores umsplendidissimis ord &

8. mperatoricaesaricaioveleriodiocletizno picfeficiinvicto sugustorespublicasguarumsplendidissimum ardin

imperatoricassaricaiovalericdiocletizno pich victo augu:

umsplendidissimum ordo

0. imperatoricaesaricaiovalericdioclatizno picfeficiinvicts sugustore: mzplendidissimus orbea

n. mperatoricas icvelericdiocletizno picfelicinvicto auw umsplendidissimus orde

12 imperatoricaesaricaiovalericdiocletizno piofeli srumsplendidissimus codan

plendidissimus ord 5

mperatoricaesar

iovaleriodiocletisno picfeliciinvicto sugusterespublicaaguarumsplendidissimus orbi

imperatoricassaricaiovaleriodiocletiano picfel

victo sugustores zrumsplendidissimus ord n

. mperatoricaesaricaiovalerindiocletizne piofeficiinvicto augustorespub

msplendidissimus ord e

. mperatoricassaricaiovaleriodiocletisna picfeficinvicts sugustorsspublicasquarumsiBREIESIMUS BIam

18. mperatori

=saricaiovalericdiocletiano picfeliciinvicto augustores

usrumsplendidissimus ordu

1. mperatoricassaricaiovaleriodinclatiane picfeliciinvicts sugustarespub warumsplERdidiEsiTiuS B e

indiocletisno piofeficinvict sugu: umsplendidissumus ordo

Slika 1: AENEUS: prikaz automatskih rekonstrukcija latinskog epigrafskog fragmenta
(20 modelskih prijedloga).

7 Rije¢ je o Al alatu, ne o Al entitetu, asistentu ili osobi i dio je $ire inicijative za razvoj kolaborativne
umjetne inteligencije za povijesna istraZivanja. Projekt: Predicting the Past. Contextualising, resto-
ring, and attributing ancient texts (https://predictingthepast.com/ i https://predictingthepast.
com/aeneas).

8 https://predictingthepast.com/aencas?job=eyJyZXF1ZXNOSUQiOi{jOGRmMTUOMGZmYmI3M2
YOOTYzYjJiNzA 1ZWI4NzI4MCIsImFOdHJpYnV0aW 9uljpOcnVILCJjb250Z Xh0d WFsa
XphdGlvbil6dHJ1ZSwicmVzdG9yYXRpb24iOnRydW UsInJlc3RvemF0aW9uU2Ftc
GxpbmdUZW1wZXJhdH VyZSIGTEuM ClsInJlc3RvemF0aWouI WF4TGVuZ3RoljoyMH0%3D
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REVIZIONO (TITANJE NATPISA KOJI JE RES PUBLICA /AIQL'(A)E
POSVETILA DIOKLECIJANU

Po ovome /S/ ne bi bio pocetak “epitetskog dijela imena” nego samo pocasni i
sveani epitet (“preuzviSeni, najsjajniji”) za lokalno vijece, lokalni senat respublike
Akve, koje podize epigrafski spomenik u pocast dominusu Dioklecijanu. U jedi-
nicama municipalne autonomije, lokalna vije¢a (“senati”) kolonija i municipija su
pored uobicajenog naziva Ordo decurionum, nazivana i Ordo amplissimus, Ordo
splendidissimus, Ordo sanctissimus, Ordo honestissimus, Ordo splendidissimus et felici-
ssimus.” Medutim, rekonstrukcija s/plendidissimus ordo] je prosla kroz analizu moje
personalizirane Al asistentice (specijalisticki dobro kreirane za historijsko-arheo-
loska istrazivanja). Sljededi su njeni zakljuéci proizasli iz navedene analize:

o Splendidissimus ordo je Eesta formula za gradsko vije¢e (ordo decurionum), po-

gotovo u kasnom Carstvu.

« Kada stoji u natpisima, obi¢no se pojavljuje u nominativu kao subjekt (npr.

splendidissimus ordo municipii X fecit), ili u ablativu kao posvetitelj (a splendi-

dissimo ordine...).

o U formuli res publica Aquarum §j........J, /S/ dolazi neposredno iza imena, pa
bi znadilo da res publica Aquarum identitetno nosi taj epitet. To nije tipi¢no

mjesto za “ordo” — on bi bio drugi entitet u istoj posveti, ne pridjev res publicae.

o Ako natpis glasi res publica Aquarum splendidissimus ordo, to bi spojilo insti-
tuciju cijele zajednice (res publica) sa institucijom vijeéa (ordo), $to epigrafski
obi¢no ide odvojeno.

o S/plendidissimus ordo] bi zahtijevao drugaciji raspored institucija u tekstu.

e Tipi¢na strukeura je: Res publica Aquarum fecit ili Splendidissimus ordo Aqu-

arum fecit, ne oboje spojeno.

Umjesto opcije s/plendidissimus ordo] Al asistentica je predlozila rekonstrukciju
s[plendidissima]. 1 u tom sluaju rije¢ koja slijedi iza r(es) p(ublica) Aq(narum) nije
pridjevski dio imena grada i jedinice municipalne autonomije, nego bi bio samo
pocasni ili titularni epitet (“preuzviSena, najsjajnija”) za grad i jedinicu municipalne
autonomije iskoriSten u konkretnom slu¢aju. Epitet splendidissima se &esto pridaje
cijeloj zajednici (u Zenskom rodu, da se slaze s res publica), isti¢udi prestiz, pocast i
rang ili njihovo povecavanje. Forma res publica Aquarum Splendidissima bi bila sa-
svim gramaticki ¢ista i epigrafski vjerovatna — bez uvodenja druge institucije poput
ordo u isti sintakticki poloZaj. Mogucée je da se kori$tenje navedenog epiteta u kon-
tekstu podizanja i posvete spomenika i natpisa moze dovesti u vezu sa moguéom
graditeljskom ili renovatorskom akcijom ili nekim infrastrukturnim projektom

poduzetim zahvaljuju¢i Dioklecijanu ili pod njegovim auspicijama ili u okviru

? Smith 1875, 845; Glavi¢i¢ 2009, 146, fn. 40; 152.
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njegove $ire kampanje obnove ili nove gradnje. U slucaju da je ta¢na rekonstrukcija
s[plendidissima] (“preuzviSena, najsjajnija”) vise bi bilo izvjesnije da je rije¢ o gradi-
teljskom ili obnoviteljskoj djelatnosti u smislu javnih zgrada (uklju¢ujudi i kupatila),
javnih prostora ili hramova, nego o pukim infrastrukturnim radovima. Ovakva
rekonstrukcija bi omoguéila i dovodenje u sklad sa spominjenjem imena jedinice
municipalne autonomije sa sarajevskog podru¢ja sa natpisa iz Krivoglavaca, u kojem
se ne nailazi ni na kakav imenski pridjev ili dodatni toponim, etnonim i onomin. To
bi zna¢ilo da Aqu(a)e funkcionira kao osnovno ime potpuno samostalno i da even-
tualni pridjevi (npr., splendidissima, pa mozda nekad i sulphurae ...itd.) nisu nuzno
konstantni dijelovi imena — mogli su biti povremeni, pocasni ili ¢ak vezani (ad hoc)

samo za specifi¢an natpis/povod.
Zato kao novu rekonstrukciju i prijevod natpisa respublike Akve posveéenog
dominusu Dioklecijanu predlazemo:
Imp(eratori) [C(aesari)] C(aio) Valer(io) / Diocleti(a)n[o]/ p(io) flelici) invi[c]to /
Aug(usto) 5/ r(es) p(ublica) Aq(warum) s[plendidissimal.
Prevod: Imperatoru, cezaru, Gaju Valeriju Dioklecijanu, poboznom, sretnom, ne-
pobjedivom, preuzvisena respublika Akve.
Ili kako bi izgledalo na samom spomeniku:
IMP(eratori) [ C(aesari)] C(aio) VALER (io)
DIOCLETI(2)N[o]
P(io) F(elici) INVI[c]TO
AVG(usto)
R(es) P(ublica) AQ(uarum) ) S[plendidissimal.
Imperatoru, [Cezaru] Gaju Valeriju
Dioklecijanu,
Poboznom, Sretnom, Nepobjedivom
Augustu,

Preuzvi$ena respublika Akve.

Res publica u ovom kontekstu bila bi ¢jelina politicke zajednice — nesto izmedu
danasnje “opé¢ine” i “kantona” kao administrativno-pravnog i teritorijalnog enti-
teta. Splendidissima (superlativ od splendidus 3 = “sjajan/a/o, slavan/a/o, preuzvi-
Sen/a/0”) ukasnoj carskoj titulaturi prenosi znacenje “najslavnija/i/e, najsjajnija/i/e,
preuzviSena/i/o”, Eesto kao pocasni naslov koji naglasava ugled i vaznost. Dakle, u
konkretnom slu¢aju naseg natpisa, nominativ Zenskog roda (splendidissima) grama-

ticki se slaze s ves publica te oznacava daje cijela zajednica smatrana “najprestiznijom’,
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“najsjajnijom” ili “najslavnijom” u tada$njem formalizmu politicko-administra-
tivnog i upravno-teritorijalnog uredenja. Zanimljivo je, a ujedno i paradoksalno,
da se primjena ove pocasne, pa i zvani¢ne titulare kod lokalnih zajednica (muni-
cipija, kolonija, civitates), kojima one isti¢u sopstveni prestiz i odanost carevima,
pojacava kako se smanjuje njihova stvarna autonomija (koja je bila znacajna ranije,
ali se smanjuje, posebice u kasnom principatu i dominatu). To zna¢i, vi$e potasnog
nazivlja i prestiznih titulacija i narativnog formalizma u izrazavanju veli¢ine i zna-
¢enje je obrnuto proporcionalno stvarnom, sustinskom znacenju, pa u konkretnom
slu¢aju autonomije kod lokalnih zajednica. Redoslijed u prijevodu zavisi od stila:
klasi¢no se u bosansko-hrvatsko-srpskom jeziku prevodi kao pocasni epitet ispred
imenice (“preuzviSena respublika Akve”), ali moZemo ga zadrZati i iza, radi bliskosti
latinskom originalu (“respublika Akve, preuzvi$ena”). Prvi primjer redoslijeda je
prirodniji i stilski prilagodeniji naSem jeziku, i dobar je za primjenu u narativnim
i nau¢no-popularnim tekstovima. Drugi primjer redoslijeda zadrzava strukturu i
sintaksu originalnog teksta, dobar je za kriticke aparate, epigrafske kataloske zapise i
nau¢ne radove. Ako bi se Zeljela dati interpretativna forma koja bi bolje naglasavala
pocasni i propagandni ton kasnorimske titulature, mogao bi se predloziti i sljede¢i
prijevod: “Slavna i preuzviSena respublika Akve.” U ovom prijedlogu se ubacuje
tumacenje konotacije splendidissima (“slavna, sjajna, ugledna”), a ne samo doslovni
prijevod. Ovakav prijevod je pogodan za kontekstualne opise u knjigama, vodi¢ima

ili izloZzbenim tekstovima.

Potvrda za na$ prijedlog rekonstukcije teksta natpisa koji je respublika Akve
posvetila Dioklecijanu mogla bi se na¢i i u komparaciji sa sljede¢im primjerima do
danas otkrivenih i rekonstruiranih epigrafskih spomenika:

L CIL VIIL, 23085 = D 6815 (p 188) = AE 1894, 60 = EDCS-ID: EDCS-
24300141 = EHDO028723 = TM200826 iz es-Souar, Hr. / Suwar, Hr. /
Abthugni, provincia Africa proconsularis: C(aio) Iulio Maximo equo publico /
exornato aedilicio quaesto/rio splendidissimae col(oniae) Iul(iae) / Aureliae An-
tonianae Kartha/Sginis curatori rei publicae / splendidis[simi mJunicipii Ab/
thugnitanorum ob insignem / eius erga rem publicam et or/dinem et universos

cives ad/1 Ofea‘z’onem et simplicimtem / ordo sua pecunia posuit.

II. CILA-02-02, 379a = ERlItalica 53a = ERltalica 54a = AE 1972, 250a =
EDCS-ID: EDCS-10100025 = EHD009184 = TM220647 iz Santiponce
/ Ttalica, provincia Baetica: M(arco) Lucretio Q(uinti) f(ilio) / Quir(ina) /
Iuliano / equo publico /S proc(uratori) Auggg(ustorum) prov(inciae) / Bae-
ticae item / proc(uratori) Kal(endarii) Vegetiani / item proc(uratori) XX (vice-

simae) her(editatium) / provinciarum /10 Baeticae et Lusitaniae / curatori rei
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p(ublicae) Italic(ensium) / splendidissima / res p(ublica) d(ecreto) d(ecuri-

onum) /15 ob merita / eius.

III. CILA-02-02, 379b = ERItalica 53b = ERlItalica 54b = AE 1972, 250b =
EDCS-ID: EDCS-80400008 = EHD009184 = 220647 iz Santiponce / Ita-
lica, provincia Baetica: M(arco) Lucretio Q(uinti) flilio) / Quir(ina) / Inliano
/ equo publico /5 proc(uratori) Auggg(ustorum) prov(inciae) / Baeticae item
/ proc(uratori) Kal(endarii) Vegetiani / item [proc(uratori) XX (vicesimae)
her(editatium) / provfinciaJrum /10 Bacti[cae et L Jusitaniae / curatori rei
p(ublicae) Italic(ensium) / splendidissima / res p(ublica) d(ecrero) d(ecuri-

onum,) / ob merita / eius.

IV.BCTH-1951/52-184 = LBIRNA 140 = AE 1935, 60 = AE 1955, +47 = AE
1955, 130 = AE 1958, 129 = EDCS-ID: EDCS-13500231= EHDO023191
= TM 204036 iz Tipaza / Tefessad / Tipasa, provincia Mauretania Caesa-
riensis: [Imp(eratori) Caes(ari) divi Hadriani fil(io) diJvi Traiani [Parthici
nep(oti) divi Nervae pronepot]i / T (ito) Ae[lio Hadriano Antonino Aug(usto)]
Pio pont(ifici) ma[x(imo) trib(unicia) pot(estate) X imp(eratori) II co(n)s(uli)
III p(atri) p(atriae) et] / M(arco) Aelio [Aurelio Vero Caes(ari) plo[nt(ifici)]
trib(unicia) pot(estate) [co(n)s(uli) I] / [....] re[s publica splendid(issima?)]
colfo]niae Aeliae [ Tipasensium] / [murum et plortas/ [a] flunda]mentis sula
pec(unia) aedif(icavir?)]. Napomena za ovaj natpis je da je prili¢no fragmen-
tiran, pa je i rekonstrukeija res publica splendidissima coloniae Aeliae Tipasen-

sium uvjetna. Mozda se uopée na natpisu i nije nalazio pridjev splendidissima.

V.ILTun-1, 574 = MEFR-1948-80 = AE 1942/43, 108 = EDCS-ID: EDCS-
08600883 = EHDO027648 = TM 199881 iz Ksar Toual Zammel / Vicus
Maracitanus / Maracitana, provincia Africa proconsularis: T (ito) Iulio Pansae
/ Crispiniano e(gregio) v(iro) / [cur(atori) r(ei)] p(ublicae) splendi/di[ssimae
col(oniae) Z]am(ensium) Reg(iorum) /5 singlularis blonita/tis viro et in
[f]oven/dis utilitatibus / suis publice ac pri/vatim civi sine /10 [exemp]lo(?)
M(arcus) Aranfius(?)] / [...Jpr[...Julus / [...JCANI / [...]is / s(ua) p(ecunia)
Sleciz).

VI.ILAlg-02-02, 4669 = EDCS-ID: EDCS-12500241iz Sellaoua Announa /
Salaoua Announa / El Announa / Thibilis, provincia Numidia: D(omino)
n(ostro) nobilissimo / Caesari Flavio Va/lerio Constan/tio Augusto / res pu-
blica / splendidis/simi munici/pi(i) Thibili/tanorum.

VIL CIL VIIL, 01204 = CIL VIII, 14331 = EDCS-ID: EDCS-17701076 iz

El Alia / Uzalis, provincia Africa proconsularis: Ab Imp(eratore) [...] / [...]
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Pio HE[...] / [... ...] / [... ...]/ [... ...[)/ium patris C(ai) Strani [...] / TV cu-
r(atoris) rei publicae splen/didissimae Cotuzae sacrae / Valerius lanuarius

ADLLOSE

VIIL CIL VIII, 883 = CIL VIII, 12386 = CIL XI, *250,2a = D 06816 = AE
2000,1718 =EDCS-ID: EDCS-17700377 = EHDO048118 = TM201355
iz Mohammedia / Sidi Ali el Sefini / Al Muhammadiyah / Thimida Regia,
provincia Africa proconsularis: Hymet[ii] / C(aio) Iulio Regino decurioni /
Karthag(i) aed(ili) Ivir(i) quin/quennalicio gentis Severi / [...] / [.... cur]
ator / splendidissimae rei publicala] / Thimidensium Regiorum ord(o) /

decurionum ex sportulis suis / ob merita d(ecreto) d(ecurionum,).

IX.IK-64, 121 = AE 1916, 121 = AE 1922, +31 = AE 2004, 1373 = AE
2008, +1303 = ACM-2022-174,204 = EDCS-ID: EDCS-16201153 =
HDO026217 = TM176422 iz Sinop / Kiren Tsukuru / Kumbet / Sinope,
provincia Pontus et Bithynia: P(ublius) Ael(ius) Pompeins veter(anus) ex
c[enturione natus apud(?)] / Carnuntum Pannoniae superioris / Numeriae
Procopeti confingi suae carissimae(?)] / piissimaeq(ue) pudicitiae casti-
taltisq(ue) eximiae] /5 quae vixit ann(os) L et mihi vivu[s feci(?) si quis post]
/ obitum nostrum / aperuerit hlunc sarcophagum(?)] / dabit poenae nomine
rei publ(icae) spllendidiss(imae) col(oniae)] / Sinop(ensium) denar(i-
orum) quinque milia simu[lg(ue) reus erit] // Kapy[ovvtivog] / TT(ovfhog)
Ai(106) Topmiog & éxatovtapylag [ovetpavds] / TTpoxdmy yuveuki ovtod
edoefeotdry [kal éml] / oeuvdtnTt cwdpoaivng uepaptupnulévy Mod]/5 oy
Ereowy V' xal Eavt [av e éav 8¢ [Tig petd] TO Mg xotartedRvar ToMwong
évoltel Tad [ty Ty / mahov Scoer TpoaTelpov T Aapm[potdTy] / Kolwvely
Sy mevraxioyeld i ko] / vmeiBuvog Eote g TopBopuyin.

X. CILVIIL, 26618 = CIL VII1,26626 = ILAfr 539 = Dougga 88 = EDCS-ID:
EDCS-25600734 iz Dougga / Thugga, provincia Africa proconsularis: Ti]
tisenio Pap (iria) Feli/[ciss[imo Corneliano / [... aJedilicio fl(amini) perp(etuo) /
[0b lu]dorum magnifi/5 [cent[iam et multiform/|es libera]li[tates quib]/[us h]
onestam in re/[m pub]l(icam) et patriam c[u]m / [sui]s exegit /10 [res] publica
splendi/[dis]simae col(oniae) Thugg(ensis) / [ex sluffragiis populi / [et d]
ecreto deurio/[nu]m p(ecunia) p(ublica)

XL CIL VIIL, 8480 (p 1920) = D 5596 = LBIRNA 782 = EDCS-ID: EDCS-

24500093 = iz Setif / Sitifis, provincia Mauretania Caesariensis: Pro felicitate
temporum beatorum [dominor(um)] / nostrorum Valentiniani Theodosi et

[Arcadi] / aeternorum principum unum quod d(ecuriones) e(t) prlincil/[p]
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ales ac cives gravi quatiebantur inco[mmodo] /5 [pu]blicam a veteribus insti-
tutas omnl[i ornal/[t]u(?) operis ruinis imminentibus destit[uto detersa(?)] /
veteris squaloris inluvi{aje adiecto novo] / cultu sua instantia reformavit [quas
opere(?)] / pistorio exornatas ad annonfae publicae] /10 coctionem pistoribus
tradi[dit et ita populum] / pavit Fl(avius) Maecius Constan/s v(ir) p(erfectis-
simus) praes(es) prov(inciae)] / Mauretaniae Sitif{ensis) curam [agente cura-
tore] / rei p(ublicae) splend[i]d(issimae) col(oniae) Sitifen/sis].

XIL CIL IX, 3667 (p 1731) = EE-8-1, 158a = EDCS-ID: EDCS-14804693 =
EDR128173 iz San Benedetto dei Marsi / Marruvium, Samnium / Regio IV,
Italia: /co Modesto Pau/lino c(larissimo) v(iro) / praef(ecto) urbis feriarum
/5 Latinarum quaesto/ri urbano aed(ili) Cer(iali) / praetori eodemq(ue) /
tempore practor[i] / {A}Etrur(iae) XV popullor(um)] /10 cur(atori) r(ei]
p(ublicae) splend[i]/dissimae civita[tis] / Mars(orum) Marr(uviorum)
eodem [te]m/pore et cur(atori) viar(um) Tib(urtinae) Val(eriae) / et alim(en-
torum) patrono a[bst]i/15nentissimo.

U svim ovim primjerima pridjev splendidissima / splendidissimus / splendi-
dissimum se koristi kao epitet koji oznalava prestiz i pocasni karakter kolonije ili
municipija.'* Napominjemo da postoji samo u bazi EDCS najmanje 58 epigrafskih
spomenika na kojima se spominje pridjev splendidissima / splendidissimus / splend;-
dimum u kontekstu povezanosti sa imenom odredene jedinice municipalne auto-
nomije (municipiji, kolonije, civitates). To pokazuje iznimnu rasprostranjenost ove
pocasne, prestizne titulacije unutar mreze jedinica municipalne autonomije u rim-
skom svijetu. Mi smo kao primjere odabrali samo one epigrafske spomenike u kojima
se ovaj pridjev nalazi u smislenoj vezi sa izrazom res publica, jer bi u suprotnom tekst
naseg ¢lanka bio preoptereéen citiranjem iznimno velikog broja natpisa. U istoj bazi
(EDCS) rimsko-latinskih epigrafskih spomenika postoji i najmanje 151 natpis na
kojima se spominje ordo splendidissimus u smislu lokalnih vijeca, senata. Primjeri

(satih poznatih i rekonstruiranih epigrafskih spomenika) s “ordo splendidissimus”

1 O pocasnom nazivu splendidissima v. Salomies 1994, 72, i fus. 21: Splendidissimus ordo (thus
usually in the third century, later more often ordo splendidissimus) is of course most common in
Severan and later times (e.g. ILS 1138). Cities defined as splendidissimae: e.g. ILS 4052 (AD 169,
splendi<di>ssimae civitati Gortyniorum), 1140 (Severan, civitatis splendidissimae Nicomedensium),
6815 (Carthage, earlier 3rd cent.). One also finds splendida (ILS 1216, Carthage; 1273, Alexan-
dria) and other adjectives (e.g. ILS 1235, 6809). Provinces being designated as splendidissimae in
honorific inscriptions: ILS 1168 and 9488 from the early third century (in the s .c. sumptibus ludorum
of AD 177/80, ILS 5163, one finds fidelissimarum Galliarum vestrarum and splendidissimarum
Galliarum). Splendidissimus can be applied also to an office, f ILS 1420, exornato sacerdotio splendi-
dissimo pontif{icatus) minor(is) (180/192; ¢f ILS 3049, 8918).
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pokazuju da se taj epitet tipi¢no veze za lokalno vijece i njegove odluke, a ne da je
sinonim za ¢jelinu (res publica) jedinice municipalne autonomije (Sto bi ukljucivalo
i ostale njene institucije, njene gradane i druge stanovnike pa i teritoriju). Zato je na
nasem natpisu “res publica Aquarum S(...)” splendidissima daleko prirodniji pridjev
uz res publica nego sintagma splendidissimus ordo. A imajuéi u vidu i komparacije
sa velikim brojem do danas poznatih rimsko-latinskih epigrafskih spomenika, mo-
zemo sa visokom dozom sigurnosti tvrditi kako na$ prijedlog rekonstrukeije rijeci
koja je zapocinjala sa /S/ nije samo paleografski i sintakticko- leksic¢ki, nego i povi-

jesno-socioloski utemeljen.
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Summary: A Revised Reading of the Inscription Dedicated by the
Res Publica Aquarum to Diocletian

This paper re-examines the inscription dedicated by the res publica Aguarum
to Emperor Diocletian, discovered on the site of modern Ilidza near Sarajevo. The
study reassesses the long-standing epigraphic debate concerning the damaged por-
tion of the text that follows the city’s name, in which only the initial letter S is pre-
served. For nearly a century, scholars have proposed various restorations—Aguae
Sulphurae, Aquae Sulfuratae, Aquae Sanae, Aquae Silviae, or even a reference to Sep-
timius Severus—assuming that § began a permanent epithet within the toponym.
The author argues that none of these solutions is syntactically or epigraphically
convincing. The research situates the Aquac inscription within the broader Roman
administrative context of municipia and coloniae. Drawing upon both classical sc-
holarship and modern digital epigraphy (including the use of Al-based analytical
tools), the study critiques the recent machine-generated restoration S(plendidis-
simus ordo), which interprets the § as the beginning of the formula referring to the
local council (ordo decurionum). Through linguistic, grammatical, and comparative
analysis, this reading is rejected. The expression would improperly conflate two
distinct institutions—ves publica and ordo—whose mention on inscriptions is nor-
mally separated. Instead, the paper proposes S(plendidissima) as a more coherent
reconstruction, aligning with many attestations from Italica, Tipasa, Carthage, and
other centers of the Late Empire. In these examples, res publica splendidissima desi-
gnates an entire civic body and functions as an honorific epithet meaning “most illu-
strious” or “most distinguished.” The epithet is grammatically feminine, matching
res publica, and reflects the prestige and loyalty of local communities under imperial

rule rather than an essential part of the city’s name.

The argument is strengthened by comparison with another inscription from
Krivoglavci near Vogosca, mentioning mz(unicipii) Aq(narum) without any epithet,
proving that Aguae could stand independently as a proper municipal designation.
Thus, the Sarajevo inscription should read: Imp (eratori) C(aio) Valer(io) Diocletiano
plio) flelici) invi[c]to Aug(usto) res publica Aquarum splendidissima, translated as
“To Emperor Gaius Valerius Diocletian, pious, fortunate, unconquered Augustus,
the most illustrious commonwealth of Aquae.” The use of splendidissima mirrors
a general phenomenon of the Late Empire: the proliferation of grandiloquent
civic titles as symbolic compensation for the real decline of municipal autonomy.

In Diocletian’s reign, such expressions also served to display loyalty and gratitude
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for imperial building or restoration projects, possibly related to thermal or public

facilities in Aquae itself.

The study provides an extensive comparative appendix of inscriptions contai-
ning res publica splendidissima, demonstrating that this honorific was widespread
throughout the Roman world and not confined to Africa or Spain. At least 58 ins-
criptions in the EDCS database confirm this usage, compared to 151 occurrences
of ordo splendidissimus, which apply strictly to local councils rather than the civic
body as a whole. Consequently, the reconstruction res publica Aquarum splendidis-
sima is paleographically, grammatically, and historically sound. It restores both the
epigraphic integrity and sociopolitical significance of the inscription, revealing the
Aquae municipality’s participation in the ideological language of imperial loyalty

characteristic of the Diocletianic era.
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